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Vi tackar for att Du valt att kopa en F201 Tangmultimeter.

For basta resultat vid anvandning av Ert instrument:
e Las den har bruksanvisningen noggrant.
e laktta forsiktighetsatgarder for dess anvandning.

Betydelser av symbolerna som anvénds pa instrumentet

& VARNING: Risk for fara. Anvandare maste noggrant lasa bruksanvisningen
nar denna symbol visas.

Anvandning eller inte godk&annande for anvandning pa oisolerade eller bara
ledare med farliga spénningar.

9V batteri.
CE-mérkningen indikerar éverensstammelse med EU-direktiv.

Dubbel isolering eller forstérkt isolering.

Selektiv sortering av avfall for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning inom Europeiska unionen.

| enlighet med direktiv WEEE 2002/96/EG: far inte denna utrustning behandlas
som hushallsavfall.

AC — Vaxelstrom.
AC och DC - Véaxel- och likstrom.
Jord.

Varning! Risk for elektriska stotar.

Birae It oa J]N



FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

Detta instrument 6éverensstammer med sékerhetsstandard IEC 61010-1 och 61010-
2-032 for spanningar upp till 600 V i kategori IV och 1000 V i kategori Il vid en
markhdjd pa maximalt 2000 m, inomhus, med en féroreningsgrad inte mer an 2.
Dessa sakerhetsinstruktioner syftar till att garantera sakerheten for personer och
korrekt anvandning av instrumentet. Om instrumentet anvands pa annat sétt an vad
som anges i denna manual kan de inbyggda skydden inte garanteras.

*= Anvand inte instrumentet i en explosiv atmosfar eller i narvaro av brandfarliga
gaser eller angor.

= Anvand inte instrumentet i ndtverk som har spénning eller métkategori utanfor
angivna specifikationer.

= QOverskrid inte de maximalt specificerade spanningarna och strémmarna
mellan terminaler eller till jord.

= Anvand inte instrumentet om det verkar vara skadat, ofullstandigt, eller inte
korrekt tillslutet.

= Kontrollera fére varje anvandning att testkablarnas isolation &r i perfekt skick,
galler &ven holjet och tillbehoren. Alla delar med dalig isolering (aven delvis)
maste tas bort for reparation eller kasseras.

= Anvand endast medfdljande testkablar och tillbehdr. Anvandning av tillbehor
med lagre markspanning eller matkategori reducerar tillaten spanning och
matkategori fér hela instrumentet och dess tillbehdr till det lagsta angivna
vardet.

= Beakta de miljoméssiga villkoren fér anvandning.

= Modifiera inte instrumentet och byt inte ut komponenter mot "ekvivalenter".
Reparationer och justeringar méste goras av godkand kvalificerad personal.

= Byt ut batteriet s& snart som symbolen visas pa displayenheten. Koppla
bort alla sladdar innan du 6ppnar luckan till batterifacket.

= Anvéand alltid nédvandig personlig skyddsutrustning.

= Hall hander och fingrar borta fran instrumentets uttag.

= Vid hantering av ledningar, matspetsar och krokodilklammor, hall med
fingrarna bakom det fysiska fingerskyddet.

= Av sakerhetsskal, och for att undvika upprepade Overbelastningar pa
ingadngarna till instrumentet, rekommenderar vi att utfora konfigurations-
installningar bara nar instrumentet ar frankopplat frn alla farliga spanningar.



MATKATEGORIER

Definitioner av métkategorier:

CAT II: Kretsar direkt kopplade till lagspannings installationen.
Exempel: Stromforsorjning till elektriska hushallsapparater och portabla verktyg.

CAT IlII: Stromférsorjningskretsar i fastighetsinstallationer.
Exempel: Distributionsskap, franskiljare, sékringar, stationara industriella maskiner

och utrustning.

CAT IV: Matning till lagspanningsinstallationer i fastigheter.
Exempel: Anslutning till eln&t, energiméatare och skyddsanordningar.



1 PRESENTATION

Tangmultimeter F201 &r ett professionellt elektriskt matinstrument som kombinerar
féljande funktioner:

= Strommatning;

= Matning av “inrush” strém/6verstrom (True-Inrush);

= Spanningsmatning;

= Frekvensmaétning;

= Kontinuitetstest med summer;

= Resistansmatning;

= Diodtest;

» Temperaturmatning;

! Nr. Ben&mning Se §
"‘}_Es;évic}[vrwor L ;?r:tgér med centreringsmark- 3.5 till
2 (se anslutningsprinciper) 3.12
2 | Fysiskt fingerskydd -
3 3 | Omkopplare 11
4 | Funktionstangenter 2
4 5 | Displayenhet 13
6 | Matingangar 1.4
5 7 | Oppningsmekanism -
6

Figur 1: F201 Tangmultimeter



11 VRIDOMKOPPLAREN

Vridomkopplaren har fem positioner. Off for Av och lagena I, B B8 B for de
fyra matfunktionerna. Inkoppling av en matfunktion bekréftas med en ljudsignal.
Méatfunktionerna beskrivs i tabellen nedan.

5

4

3

2

1

Figur 2: Vridomkopplare for funktionsval

Nr. Funktion Se §
1 OFF — Stanger av tangmultimetern 3.3
2 AC, DC spanningsmatning (V) 3.5
3 Kontinuitetstest #m) 3.6
Resistansmatning Q 3.7
Diodtest -»+ 3.8
4 Strommatning (A) AC 3.9
5 Temperaturmatning (°C/°F) 3.12




12 FUNKTIONSTANGENTER

Har &r instrumentets fyra funktionstangenter:

Figur 3: Instrumentets funktionstangenter

Nr. Funktion Se §

1 Hold - det aktuella vardet i displayen lagras 2.1
Kompensation av matledningarnas resistans i kontinuitets 3.6.1
och ohmmeter funktionerna

2 Val av métning (AC, DC) 2.2

3 Aktivering eller inaktivering av MAX/MIN mode
Aktivering eller inaktivering av INRUSH mode vid 2.3
strommatning

4 Frekvensmétning (Hz) 2.4




13

DISPLAYENHETEN

Har ar tingmultimeterns displayenhet:

5 - -
\L -0+ o) P+

1—:0 :
I T T
OOV

3 —+ Max Min
4 —f AC DC °C°F

|s
Figur 4: Displayenheten

Nr. Funktion Se §
1 Visning av valda métfunktion (tangenter) 2
2 Visning av méatvarde och enhet 3.51ill 3.12
3 Visning av MAX/MIN mode 2.3
4 Typ av métning (AC eller DC) 2.2
5 Visning av vald matfunktion med vridomkopplaren 35
6 Indikering pa att batteriet ar forbrukat 5.2
1.3.1 Displayenhetens symboler

Symbol Benadmning

AC Vaxelstrdm eller -spanning

DC Likstrém eller -spanning

Lagring av vérden och I&sning av displayen

Max Max RMS vérde

Min Min RMS vérde

\% Volt (spanning)

10



Hz Hertz (frekvens)

A Ampere (strém)

Q Ohm (resistans)

m Milli- prefix fér matenhet

k Kilo- prefix for matenhet

—(0— Kompensation av matledningarnas resistans

o) Kontinuitetstest

- Diodtest

o Permanent display (automatisk avstangning inaktiverad)
L Indikering pa forbrukade batteri

1.3.2 Overskriden matkapacitet (O.L)
O.L (Over Load) symbolen visas nar displayomradet dverskrids.

1.4 MATINGANGARNA

Matingangarna bor anvandas enligt foljande:

1 2

Figur 5: Matingangarna

Nr. Funktion

1 - ingang (COM)

2 +ingang (+)

11



2 FUNKTIONSTANGENTER

Tangenterna reagerar olika pa korta, langa och ihallande tryckningar.
| den har sektionen, representerar ikonen @ omkopplarens majliga lagen for vilka
den aktuella tangenten har nagon funktion.

21 @8 TANGENT

Den har tangenten anvands till:

= Lagra och l3sa de senast uppmétta vardena specifika for varje funktion (V, A,
Q, T°) i enlighet med den specifika mode som tidigare aktiverats (MAX/MIN),
den aktuella displayen bibehalls sedan medan detektering och métning av nya
varden fortsatter;

= Utféra automatisk kompensation av maétledningarnas resistans (se ocksa
§ 3.6.1);

Successiva

tryckningar pa ... funktioner

@

1. Lagra resultaten av aktuella méatningar
Hren 2. Lasa skarmens sista visade varde
kort 3. Atergé till normal display mode (vérdet av
varje ny matning visas)
¢
Ihallande 5 e Utféra en automatisk kompensation av mat-

lednngarnas resistans (se 3.6.1)

Se ocksa § 2.4.2 och § 2.5.2 for funktionen av 8 tangenten i férening med
tangenten och * ¥ tangenten.

2.2 TANGENT (ANDRA FUNKTIONER)

Den hér tangenten anvands for att vélja typ av métning (AC, DC) och de andra
funktionerna markerade i gult bredvid relevanta lagen av omkopplaren.
Den anvands ocksa i konfigurationsmode, for att andra standardvéarden (se § 3.4)

Anmarkning: Tangenten ar ogiltigt i MAX/MIN och HOLD mode.

12



Successiva

tryckningar pa ... funktioner

H @

- vélja AC eller DC. Beroende pa ditt val visar
skarmen AC eller DC

A

gl | - bladdra genom Q och diodtest #+ mode och
atervanda till kontinuitetstest s

d

T - vélja °C eller °F som enhet

23 @8 TANGENT

2.3.1 I normal mode
Den héar Tangenten aktiverar detektering av MAX och MIN véarden av métningarna.
Max och Min &r de extrema medelvardena i DC och extrema RMS véardena i AC.

Anmarkning: | denna mode &r funktionen "automatisk avstangning" av instrumentet
inaktiverad. Symbolen @ visas pa skarmen.

Successiva tryckningar

@ ... funktioner
pa
- Aktivera detektering av MAX/MIN varden
- Visa MAX eller MIN varden successivt
- Atergd till visning av aktuell matning utan att
lamna moden (de varden som redan detekteras
kort raderas inte)

Anmarkning: Bada symbolerna MAX, MIN, visas i displayen,
men bara den valda funktionsymbolen blinkar.

Exempel: Om MIN har valts, blinkar MIN medan MAX lyser
stadigt.

- lamna MAX/MIN mode. De varden som tidigare
inspelats blir darefter raderade.

lang (> 2 sek) Anmarkning: Om HOLD funktionen &r aktiverad, &r det inte
majligt att lamna MAX/MIN mode. HOLD funktionen maste

forst inaktiveras.

2.3.2 MAX/MIN mode + aktivering av HOLD mode

Successiva tryckningar pa @ ... funktioner

13



MAX/MIN

= | Successivt visa MAX/MIN varden som
detekterats innan - tangenten trycktes

n.

kort

Notera: HOLD funktionen avbryter inte inspelningen av nya MAX, MIN véarden.

233  Access till True-INRUSH mode ( @ installd pa )

Den har tangenten mdojliggér matning av True-Inrush strdm (startstrom eller
Overstrém i stationdr drift).

Successiva
tryckningar pd | @ ... funktioner
lang (>2 sek) Koppla pa True-INRUSH mode.
- "Inrh" visas under 3 s (bakgrundsbelysningen
blinkar)
- trigger tréskeln visas under 5 s
(bakgrundsbelysningen ar stabil);
- Mo " visas och "A" symbolen blinkar.
- Efter detektering och inspelning, visas inrush
strémmaétningens varde efter beréakningssteget
"—---" (bakgrundsbelysningen av)
Anmarkning: « A » symbolen blinkar for att indikera
"6vervakning" av signalen.
Stanga av True-INRUSH funktionen (aterga till
enkel strommatning).
kort (<2 sek) - Visa strommens PEAK+ vérde
- Visa strommens PEAK- vérde
Notera: Ett kort tryck - Visa RMS vardet av True-Inrush strémmen
;?SS_?;?L:ELZ%E Egr Anmarkning: « A » symbolen visas stabilt under denna
detekterats. sekvens.

14



2.4 2 TANGENT

Denna tangent anvands for att visa matningar av frekvensen hos AC-signaler.

Anmarkning: Denna tangent fungerar inte i DC.

2.4.1 Hz funktionen i normal mode

Successiva
tryckningar pa @ ... funktioner

Hz

- Visa den uppmétta signalens frekvens.

- Aterga till matning av aktuell spanning (V) eller
strom (A).

2.4.2 Hz funktionen + aktivering av HOLD mode

Successiva
tryckningar pa @ ... funktioner

Hz

- Lagra visat frekvensvarde

- Successivt visa lagrat frekvensvarde och
tillhérande spannings- eller stromvéarde.

15



3 ANVANDNING

3.1 IDRIFTTAGNING

Satt i batteriet som medféljde instrumentet pa foljande satt:
1. Anvand en skruvmejsel och skruva loss skruven till batterifacket (pos.1)
pa baksidan av héljet och Gppna det.
2. Placera batteriet i facket (pos. 2), var noga med polariteten.
3. Stéang batteriluckan och skruva fast den i héljet.

Figur 6: Instrumentets batterifack och batterilucka

3.2 STARTA UPP TANGMULTIMETERN

Omkopplaren befinner sig i lage OFF. Vrid omkopplaren till funktionen du vill
anvanda. Hela displayen tands (alla symboler) under nagra sekunder (se § 1.3),
sedan visas den valda funktionen pa skarmen. Tangmultimetern ar darefter redo for
matningar.

3.3 STANGA AV TANGMULTIMETERN

Tangmultimetern kan stéangas av antingen manuellt, genom att stélla omkopplaren
till lage OFF, eller automatiskt efter tio minuter om ingen andring av omkopplaren
gjorts och/eller ndgon tangenttryckning. Trettio (30) sekunder innan instrumentet
stangs av, ljuder en intermittent ljudsignal. For att ater aktivera instrumentet, tryck
pa valfri tangent eller vrid pa omkopplaren.

16



3.4 KONFIGURATION

Som en sakerhetsatgard, och for att undvika upprepade Overlaster pa
instrumentets ingangar, rekommenderar vi att alla installningar endast utférs nar
instrumentets ingangar ar bortkopplade fran alla farliga spanningar.

3.4.1 Programmering av troskelvardet for kontinuitetstest

Den maximalt tillatna resistansen for kontinuitetstest kan programmeras enligt
foljande:

1. Med omkopplaren i OFF positionen, hall tangenten nedtryckt
samtidigt som du vrider omkopplaren till lage E&, tills "full skarms"
visningen slutar och en ljudsignal hors, da ar du i konfigureringslage.
Displayenheten indikerar vardet under vilket summern &r aktiverad och em
symbolen visas. Lagrat standardvérde &r 40 Q. Mgjliga varden att stélla in
ligger mellan 1 Q och 599 Q.

2. For att andra troskelvardet tryck pa tangenten. Den hdgra siffran
blinkar. Varje tryck pa tangenten Okar troskelvardet med 1. For att
vaxla till nasta siffra, gor en lang tryckning (>2 s) pa tangenten.

For att lamna denna programmeringsmode, vrid omkopplaren till ett annat lage. Det
valda troskelvardet lagras (dubbla ljudsignaler avges).

3.4.2 Inaktivering av automatisk avstangning (Auto Power OFF)
Inaktivera automatisk avstangning:

Med omkopplaren i OFF positionen, hall tangenten HoLp nedtryckt
samtidigt som du vrider omkopplaren till lage K&, vanta tills “full skarms"
visningen slutar och en ljudsignal hors, da &ar du i konfigureringslage.
Symbolen @ visas.

Nar 8 tangenten sléappts, befinner sig instrumentet i voltmeterfunktion

i normal mode.

Atergang till “automatisk avstangning” sker nar tangmultimetern slas pa
igen.

3.4.3 Programmering av stromgransvarde for True INRUSH métning
Programmering av True INRUSH maétningens triggertroskelvarde:

1. Med omkopplaren i OFF positionen, hall ned - tangenten samtidigt
som du vrider omkopplaren till 1age BB, vanta tills “full skarms" visningen
slutar och en ljudsignal hors, da &r du i konfigureringslage. Displayenheten

17



visar den procentsats for oOverskridning som skall tillampas for den
uppmatta strémmen fér att bestdmma matningens triggertroskel. Lagrat
standardvarde ar 10 %, motsvarande 110 % av den uppmatta etablerade
strommen. Méjliga varden ar 5 %, 10 %, 20 %, 50 %, 70 %, 100 %, 150 %,
och 200 %.

For att andra troskelvardet, tryck pa tangenten. Vardet blinkar: Varje
tryck pa tangenten visar nasta varde. For att spara det valda
troskelvardet gor en lang tryckning (>2s) pa tangenten. Detta

bekraftas med en ljudsignal.

For att lAmna programmeringsmode, vrid omkopplaren till en annan instéllning. Det
valda troskelvardet lagras (dubbla ljudsignaler avges).

Notering: Startstrommatningens triggertroskel fixeras vid 1 % av det minst kansliga
(storsta) matomradet. Detta troskelvarde ar inte justerbart.

3.4.4

Andra temperaturméatenhet

For att vaxla mellan temperaturmétningar i °C eller °F, gor sa har:

1.

2.

Med omkopplaren i OFF positionen, hall ned tangenten samtidigt
som du vrider omkopplaren till lage - véanta tills "full skarms" visningen
slutar och en ljudsignal hors, d& &ar du i konfigureringslage.

Displayenheten visar den instéllda enheten (°C eller °F). Standard enhet
ar °C.
Tryck pa tangenten véxlar mellan °C och °F.

Nar dnskad enhet visas, vrid omkopplaren till en annan instéllning. Den valda
enheten lagras nu i instrumentet (dubbla ljudsignaler avges).

18



3.45 Standardkonfiguration

Tangmultimetern kan aterstallas till dess standardparametrar (fabriksinstaliningar):
Med omkopplaren i OFF positionen, hall ned tangenten samtidigt
som du vrider omkopplaren till 1age 38, vanta tills “full skarms" visningen
slutar och en ljudsignal hors, da ar du i konfigureringslage. "rSt" symbolen
visas | displayen.

Efter 2 s avger tdngmultimetern dubbla ljudsignaler och alla segment i
displayen visas. Nu kan tangenten slappas. Foljande standard-
konfiguration ar nu ater installd:

Troskelvardet for kontinuitetstest = 40 Q

True Inrush triggertroskelvarde = 10 %

Temperaturméatenhet = °C

3.5 SPANNINGSMATNING (V)

For att mata en spanning, gor sa har:
1. Stall omkopplaren i lage ME;
2. Anslut svart matkabel till COM ingangen och rod matkabel till "+".
3. Anslut méatprobarna eller krokodilklammorna till méatobjektet. Omradesval och
AC eller DC matning véljs automatiskt. AC eller DC symbolen lyser i
blinkande mode.
For att manuellt valja AC eller DC, tryck pa den gula tangenten for att komma till
onskat val. Symbolen som motsvarar det val som gjorts lyser sedan kontinuerligt.

Matvardena visas pa skarmen.

19



3.6 KONTINUITETSTEST e

Varning: Innan du utfér testet, se till att métkretsen ar spanningslos och att alla
kondensatorer har urladdats.

1. Stall omkopplaren i lage El; symbolen e visas.

2. Anslut svart méatkabel till COM ingangen och rod méatkabel till «+».

3 Placera matprobarna eller krokodilklammorna pa kretsen eller
komponenten som skall matas.

| J

1000V
C CATIN g

En ljudsignal avges om det finns forbindelse, och matvardet visas pa skarmen.

3.6.1 Automatisk kompensation av méatkablarnas resistans

Varning: Innan kompensationen utfors maste MAX/MIN och HOLD funktionerna
vara inaktiverade.

For att utfora automatisk kompensation av méatkablarnas resistans, gor s har:

1. Kortslut méatkablarna som &ar anslutna till instrumentet.

2. Hall ned 8 tangenten tills displayenheten visar lagsta vardet.
Instrumentet méter méatkablarnas resistans.

3. Slapp wowo. tangenten. | displayen visas den kompenserade
resistansen och -0— symbolen. Kompensationsvardet lagras i
instrumentet.

Anmarkning: Kompensationsvéardet lagras bara om det ar <2 Q.
Vid varden 6ver 2 Q, blinker det visade vardet och lagras inte.
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3.7 RESISTANSMATNING Q

Varning: Innan du utfér en resistansmatning, se till att matkretsen ar spanningslos
och att alla kondensatorer har urladdats.

1. Stall omkopplaren i lage och tryck pa tangenten. Q
symbolen visas;

2. Anslut svart méatkabel till COM ingangen och rod méatkabel till «+».

3. Placera matprobarna eller krokodilklammorna pa kretsen eller

komponenten som skall métas;

L J

1000V
[ CATIN g

Matvardet visas pa skarmen.

Anmarkning: Vid matning av |aga resistansvarden, utfor forst en kompensation av
matkablarnas resistans (se § 3.6.1).

3.8 DIODTEST »+

Varning: Innan du utfér en resistansmatning, se till att matkretsen ar spanningslés
och att alla kondensatorer har urladdats.

1. Stall omkopplaren i lage och tryck pa tangenten tva ganger.
Symbolen »+ visas.

2. Anslut svart matkabel till COM ingangen och réd matkabel till «+».

3. Satt matprobarna eller krokodilklammorna pa& anslutningarna till

komponenten som skall métas.
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Matvardet visas pa skarmen.

3.9 STROMMATNING (A)

Kaftarna 6ppnas med Oppningsmekanismen pa sidan av tangmultimeterns holje.
Pilen pa kéaftarna (se diagrammet nedan) maste peka i den férmodade riktningen
av stromflodet, fran stromkallan till konsumenten. Kontrollera noga att kaftarna
stangs ordentligt och att de inte ar smutsiga.

Anmarkning: Matresultaten blir optimala nér ledaren &r centrerad i kaftarna (i linje
med centreringsmarkena).

3.9.1 AC strommatning
For att gora en AC strommatning, gor sa har:

1. Stall omkopplaren i lage B
2. Omslut endast den aktuella ledaren med kéaftarna;
I

Matvardet visas pa skarmen.
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3.10 MATNING AV STARTSTROM ELLER OVERSTROM

(TRUE INRUSH)

For att mata en starstrom eller 6verstrom, gor sa har:

1.

Stall vridomkopplaren i lage omslut sedan endast den aktuella
ledaren med kéftarna.

Gor ett langt tryck pa tangenten. "InRh” symbolen visas, och
sedan den instéllda triggertroskeln. Tangmultimetern vantar darefter
pa detektering av True Inrush strémmen.

Displayen visar "------ " och "A" symbolen blinkar.

Efter detektering och inspelning under 100 ms, visas RMS vérdet av
True-Inrush strdommen, tillsammans med PEAK+/PEAK- vardena.

Med ett langt tryck pa W tangenten eller byte av funktion med
vridomkopplaren, ldamnas True-Inrush méatningen.

Anmarkning: Triggertroskelvardet & 6 A om initialstrtommen &r noll (start av
installation); for en etablerad stréom (6verstrom i en installation) galler det
tréskelvarde som ar instéllt i konfigurationen (se § 3.4.3).

3.11 FREKVENSMATNING (HZ)

Frekvensméatningen ar tillganglig i spanning (V) och strém (A) for AC storheter.
Matningen baseras pa en rakning av signalens passager genom noll vid stigande

flanker.

3.11.1 Frekvensmatning i spanning

For att mata frekvensen i spanning, gor sa har:

1.

Stall omkopplaren i lage FB och tryck pd | # tangenten. Hz
symbolen visas.

Valj AC genom att trycka pa den gula tangenten tills énskat val
visas.

Anslut svart matkabel till COM ingangen och rod matkabel till “+”.
Placera matprobarna eller krokodilklammorna pa den krets som skall
matas.
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Matvardet visas pa skarmen.

3.11.2 Frekvensmaétning i strom

1. Stall omkopplaren i lage och tryck p4 ' # tangenten. Hz symbolen
visas.
2. Omslut endast den ledare som skall matas med tangmultimetern.

;
s
©

Matvardet visas pa skarmen.
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3.12 TEMPERATURMATNING

3.12.1 Maétning utan extern givare

1. Stall omkopplaren i lage K2
Temperaturen som visas (blinkande) ar instrumentets inre temperatur, som &r lika

med omgivningstemperaturen efter en tillrackligt lang termisk stabiliseringstid
(minst en timme).

3.12.2 Métning med extern givare

Instrumentet kan méata temperaturen med en extern termoelementgivare typ K.

1. Anslut termoelementgivare typ K till + och COM matingdngarna pa
instrumentet.

2. Stall omkopplaren i lage .

3. Anbringa temperaturgivaren pa matobjektet eller i mediet som skall

matas. Matobjektet far inte vara under farlig spanning!

Temperaturen visas pa skarmen.

For att andra enhet, °F eller °C, tryck pa tangenten.

Anmarkningar:
- Om den externa givaren ar felaktig, blinkar den visade temperaturen.
- Om tdngmultimetern utsétts for stora temperaturvaxlingar, behéver
matningen foregas av en langre stabiliseringstid.
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4 TEKNISKA DATA

4.1 REFERENS VILLKOR

Parameter Referensvillkor
Temperatur: 23°C £2°C
Relativ fuktighet: 45 % till 75 %
Strémforsoérjning: 9.0V 0.5V
Frekvensomrade for méatsignal: 45-65 Hz

Sinusvag: Ren sinussignal
Peak faktor fér AC métsignal: \2
Ledarens position | tingmultimetern: centrerad
Nérliggande ledare: Ingen
Vaxelmagnetfalt: Inget
Elektriskt falt: Inget

4.2 TEKNISKA DATA UNDER REFERENSVILLKOREN

Onoggrannheterna ar uttryckta i £ (x % av avlast varde (R) + y punkter (pt)).

4.2.1 DC spanningsmatning
u o 0.00 V till 60.0 V till
Méatomrade 59.99 V/ 599 9 V 1000 V (1)
Spguﬂcgrat 0 till 100 % av matomradet
matomrade
fran 0,00 V till 5,99 V
+(1 % R + 10 pt) o
Onoggrannhet fr&n 6,00 V till 59,99 V H1% R +3pt)
+(1 % R +3 pt)
Upplésning 0.01V 0.1V | 1V
Ingangsimpedans 10 MQ
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Notering (1) Over 1000 V indikerar en repetitiv ljudsignal att spanningen som méts
ar storre an den sdkerhetsspénning for vilken instrumentet ar
garanterad.

4.2.2 AC spanningsmatning

. 60.0 V till 600 V till 1000 V
Matomrade 05359\9/ 3” 599.9V RMS
' 1400 V peak (1)

Specificerat
méatomrade (2)
Onoggrannhet fran 0,15 V till 5.99 V
+ (1% R + 10 pt)

0 till 100 % av matomradet

fran 6.00 V till *+ (1% R +3 pt)
59.99Vv
+ (1% R +3 pt)
Upplésning 0.01V 01V | 1V
Ing&dngsimpedans 10 MQ

Notering (1) Over 1,000 V (RMS), indikerar en repetitiv ljudsignal att
spanningen som mats ar stérre &n den sékerhetsspanning for vilken
instrumentet &r garanterad.
Bandbredd i AC = 3 kHz

Notering (2) Varje varde mellan noll och min. troskelvardet av matomradet
(0.15 V) visas med "----" pa displayen.

Specifik karakteristik i MAX/MIN mode (fran 10 Hz till 1 kHz i AC, och fran 0.30V):

e Onoggrannhet: Addera 1 % R till vardena i tabellerna ovan.
e Insamlingstid av extrema varden: Ca 100 ms.

4.2.3 AC strommatning

u 9 0.15 Attill 60.0 A till
Matomrade (2) 59.99 A 5999 A 600 A (1)
SQeC|f|c°erat 0 till 100 % av matomradet
matomrade
Onoggrannhet + (1% R +10pt) + (1% R +3 pt)
Upplosning 0.01 A 0.1A | 1A
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Notering (1) - Bandbredd i AC = 3 kHz

Notering (2) - Varje varde mellan noll och min. tréskelvardet av matomradet
(0.15 A) visas med "----" pa displayen.
- Reststrom vid noll <150mA.

Specifik karakteristik i MAX/MIN mode (fran 10 Hz till 1 kHz i AC, fran 0.30 A):
e Onoggrannhet: Addera 1 % R till vardena i tabellerna ovan.
e Insamlingstid av extrema varden: Ca 100 ms.

4.2.4 Startstrommaétning (True-Inrush)

Matomrade 6 Atill 600 A AC
Specificerat matomrade 0 till 100 % av matomradet
Onoggrannhet +(5%R+5pt)
Uppldsning 1A

Specifik karakteristik i PEAK mode i True-Inrush (fran 10 Hz till 1 kHz i AC):
e Onoggrannhet: Addera £ (1.5 % L+0.5 A) till vardena i tabellerna ovan.
e PEAK insamlingstid: 1 ms min. till 1.5 ms max.

4.2.,5 Kontinuitetsmétning

Matomrade 0,0 Q till 599,9 Q
Tomgangsspanning <36V
Matstrém 550 pA

Summer - triggertroskel

Installbar fran 1 Q till 599 Q (40 Q ar standard)

4.2.6 Resistansmatning

Métomrade (1) 0.0 Q ill 600 Q till 6,00 kQ till
599,90 5999 O 59,99 kQ

Specificerat matomrade L t'!.l 100 3/0 av 0 till 100 % av matomradet

méatomradet

Onoggrannhet + (1% R +3 pt)

Upplésning 010 | 10 | 10 Q

Tomgangsspanning <36V

Matstrom 550 YA | 100 pA | 10 pA

Notering (1) - Over det maximala matomradet indikerar displayenheten "OL".

- Tecknen "-"

Specifik karakteristik i MAX/MIN mode:
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e Onoggrannhet: Addera 1 % R till vardena i tabellen ovan.
e Insamlingstid fér extrema varden: Ca 100 ms.

4.2.7 Diodtest

Matomrade 0,000 V till 3,199 V DC
Specificerat matomrade 1 till 100 % av matomradet
Onoggrannhet + (1% R+ 10 pt)

Upplésning 0,001V

Matstrom 0,55 mA

Indikering vid omvand polaritet | Visning av "OL" nar en spanning > 3,199V
eller avbrott ar uppmatt

& Notering: Det finns ingen fortecken-indikering "-" vid diodtest.

4.2.8 Frekvensmaéatningar

4.2.8.1 Frekvensmatning i spanning

Matomrade (1) 5.0 Hz till 600 Hz till 6,00 kHz till
599.9 Hz 5999 Hz 19,99 kHz
Specificerat matomrade 1 t'!.l 100 3/0 av 0 till 100 % av matomradet
méatomradet
Onoggrannhet +(0.4%R+1pt)
Upplésning 0.1 Hz | 1Hz | 10 Hz

4.2.8.2  Frekvensmétning i strom

Matomrade (1) 5.0 Hz till 599,9 Hz 600 Hz till 2999 Hz
Specificerat matomréde | 1 till 100 % av matomradet | O till 100 % av matomradet
Onoggrannhet +(0.4% R+ 1pt)

Uppldsning 0.1Hz | 1Hz

Notering (1) Vid alltfér laga signalnivaer (U < 3 V eller | < 3 A) eller om frekvensen
ar mindre &n 5 Hz, visas "----" i displayen.

Specifik karakteristik i MAX/MIN mode (frAn 10 Hz till 5 kHz i spanning pa 10 Hz
till 1 kHz i strédm):

e Onoggrannhet: Addera 1 % R till véardena i tabellen ovan.

e Insamlingstid for extrema véarden: Ca 100 ms.
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4.2.9 Temperaturmétning

Funktion Extern temperatur
Typ av givare Termoelement K
Matomrade -60.0°C till +599.9°C +600°C till +1200°C
-76.0°F till +1111.8°F +1112 °F till +2192°F
- , . 1 till 100 % av matomradet 0 till 100 % av
Specificerat matomrade N o
matomradet
Onoggrannhet (1) 1% R +3°C 1% R +3°C
1% R +5.4°F 1% R +5.4°F
Upplésning 0.1°C 1°C
0.1°F 1°F

Notering (1) —-Den angivha onoggrannheten fér extern temperaturmatning
inkluderar inte onoggrannheten for termoelement typ K.
Notering 2 - Anvandning av termiska tidskonstanten (0.7min/°C):

- Om det finns en plotslig variation av temperaturen i instrumentet,
med t.ex. 10°C, kommer instrumentet att vara vid 99 % (cnst= 5) av
sluttemperaturen efter 0.7min/°Cx10°Cx5 = 35 min (till vilket maste
adderas den externa givarens konstant).

Specifik karakteristik i MAX/MIN mode:

e Onoggrannhet: Addera 1 % R till vardena i tabellen ovan.
e Insamlingstid for extrema varden: Ca 100 ms.

4.3 MILIJOVILLKOR

Miljévillkor Vid anvéandning Vid lagring
Temperatur -20°C till + 55°C -40°C till + 70°C
Relativ fuktighet (RH): <90 % vid 55°C <90 % upp till 70°C
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4.4 MEKANISKA EGENSKAPER

Holje: Hart polykarbonat holje med elastomer belaggning
Polykarbonat
Kaftar: Tangoppning: 34 mm

Tangdiameter: 34 mm

LCD displayenhet

Display: . .

Dimensioner: 28 x 43.5 mm
Dimensioner: 222 x 78 x 42 mm (H x B x D)
Vikt: 340 g (med batteri)

45 STROMFORSORJNING

Batteri: 1x9VLF22
Medellivslangd: >130 timmar
Avstangningsautomatik: Efter 10 minuter utan anvandning av

omkopplare och/eller tangenter

46 OVERENSSTAMMELSE MED INTERNATIONELLA NORMER

Uppfyller normerna IEC-61010-1, IEC-61010-2-30, och
Elektrisk sakerhet:  |IEC-61010-2-32:
1000V CAT-IlI eller 600V CAT IV.

Elektromagnetisk Uppfyller normen EN-61326-1

kompatibilitet: Klassificering: Bostadsmiljo

Mekanisk . ) .

hallfasthet: Fritt fall: 2m (i enlighet med normen IEC-68-2-32)
Skyddsklass: IP40 (enligt normen IEC-60529)
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4.7 STORHETER SOM PAVERKAR MATONOGGRANNHETEN

Typ av . Inflytande
inflytande O SEAE Typiskt Max
V AC . 0,1 % R/10°C
vDC 0,1 % R/10°C | 0,5 % R/10°C + 2 pt
Temperatur -20°C...+55°C /2‘ 1% R/10°C | 15096 R/10°C + 2 ot
T°c (0,2%R+1°C)/10°C| (0,3 % R+2°C)/10°C
Hz o M |01 %R/10°C +2pt| 0,1 9% R/10°C + 3 pt
Fuktighet 10 %... 0 % RH X 0.1%R 0.1%R+1pt
10 Hz...1 kHz v 1% R 1%R+1pt
1 kHz...3 kHz 0 0
Frekvens 8% R 9%R+1pt
10 Hz...400 Hz A 1% R 1%R+1pt
400 Hz...3 kHz 4%R 5%R+1pt
Ledarens
0,
position i Valfri position inom A 2%R 4%R +1 Dbt
kaftarna kaftarna ° P
(f<400 Hz)
:gggig;r'e%een Ledaren i berdring
N med kéftarnas A 42 dB 35dB
strom av 150 A utsida
DC eller RMS
Ledare
omsluten av 0-500 A RMS \Y <1pt 1pt
kaftarna
Anbringa en
spanning p& O_lOOOR\,(AgC eller A <1pt 3% R+1pt
tangen
1.4 1ill 3.5,
begransad A (AC) 1%R o
Peak faktor il 900 Apeak |V (AC) 1%R 3%R+1pt
1400 V peak
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5 UNDERHALL

Instrumentet har inga delar som kan bytas av personal som inte &r utbildade och
behdriga. Varje inte godkand reparation eller annat arbete, eller utbyte av delar mot
"ekvivalenta", kan allvarligt &ventyra instrumentets sékerhet.

5.1 RENGORING

e Koppla bort alla elektriska anslutningar frdn instrumentet och vrid
vridomkopplaren till lAge OFF.

e Anvand en mjuk trasa fuktad med tvalvatten. Skolj med en fuktig trasa och
torka snabbt med en torr trasa eller varmluft.

e Torka instrumentet noga innan det tas i bruk igen.

5.2 BYTE AV BATTERIET

Batterisymbolen [} indikerar att batteriet &r forbrukat. Nar den visas pa
displayenheten maste batteriet bytas. Matningar och specifikationer kan inte langre
garanteras.

For att byta batteriet, gor sa har:

1. Koppla bort matkablarna fran matingdngarna.

2. Stall omkopplaren i lage OFF.

3. Anvand en skruvmejsel for att lossa skruven som laser batteriluckan pa
baksidan av holjet och éppna luckan (se § 3.1).

4. Byt ut batteriet (se § 3.1).

5. Sténg luckan och skruva fast den i hdljet.

5.3 KALIBRERING

Som med alla andra mat- och testutrustningar, maste instrumentet kalibreras
regelbundet. Instrument bor kalibreras minst en gang om aret. For kontroller och
kalibreringar, kontakta ett ackrediterat foretag med kalibreringsservice, eller
kontakta:

CA Matsystem AB, tel: (+46) 08-505 268 00, fax 08-505 268 10
Email: info@chauvin-arnoux.se
www.chavin-arnoux.se
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54 REPARATION

For alla reparationer under eller efter garantins utgang, v.v. returnera instrumentet
med felbeskrivning till din distributér eller till CA Matsystem AB.
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6 GARANTI

Om inte annat angivits, & var garanti & giltig i tolv manader raknat fran den dag da
utrugtningen levereras. Vi tillampar IMLs allménna leveranshestdmmelser.
Dessa finns att lasa i .pdf format pa var hemsida: www.chauvin-arnoux.se

Garantin géaller inte i féljande fall:
- Olamplig anvandning av ingrumentet eller anvandning med inkompatibla

tilloehdr.

- Andringar gjorda pd utrustningen utan uttryckligt tillsénd av tillverkarens tekniska
personal.

- Ingrepp i utrustningen av personal som inte godkéants av tillverkaren.

- Efterjuseringar av utrugtningen till specifika tillampningar for vilka utrustningen
inte & avsedd eller som inte ndmnsi manualen.

- Skador orsakade av g6tar, fall, eller dversvamningar.

7 LEVERANSOMFANG

Tangmultimeter F201 levereras i sin férpackning tillsammans med:

e 2 maétkablar, provspetsar réd och svart med banankontakter
e 1 termoelement typ K med banankontakter

e 19V batteri

e 1 transportvaska

e  Flersprakig manual p& mini CD

e  Flersprékig snabbguide

e  Svensk bruksanvisning, utskriven
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